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Ce mémoire de magister en langue et littérature arabes, spécialité littérature
comparée, est intitulé: les manifestaions de l'altérité dans le roman féministe
algérien, "réve sur les rives" de Hassiba Moussaoui comme modéle.

Avant la présentation du contenu de ce mémoire, il faut se rappeler que
I'écriture féministe était avant le milieu du vingtieme siécle voilée par la censure de
I'hnomme et I'écriture « masculine » qu'il a monopolisée. Au début la femme n'était
pas en mesure, ou elle était plutét interdite (auto/censuré), de dévoiler les secrets de
son monde intérieur ou extérieur ; mais en la trouve maintenant avec plus d'audace
et de conductivité d'ouvrir plusieurs ponts vers de nombreux mondes de dévoilement,
de parler/écrire de son propre ego, ainsi que de dialoguer audacieusement avec
l'autre.

Aprés un long combat, La femme algérienne est sorti de son silence, elle avait
pris de l'art du roman une tribune pour dialoguer avec l'autre ('homme), et a travers
lui avec l'ensemble de la société, et dans cette démarche la femme/écrivaine a
abordé dans ses romans des sujets/themes sensibles et variés concernant la cause
humaine en général et sa propre cause en premier plan.

Parmi ces sujets/themes, I'image de l'autre, ou le moi qui parle de l'autre.
Sujet favori dans I'écriture féministe, parce que pour la femme, il s’agit toujours de
cette image stéréotypée de la femme vue par 'lhomme (masculin), ou de I'homme
('autre) vu par la femme.

Dans ce cadre, Notre attention était attirée par la maniere dont I'écrivaine
algérienne a traité ce sujet fétiche/tabou en particulier (I'autre/’homme), avec le
retard qu’'a connu le roman algérien par rapport a son homologue dans les autres
pays arabes. Donc notre problématique motrice était exactement cette image de
l'autre vu par la femme, et comment s'est-elle manifestée dans le roman féministe
algérien.

L’apparition de cette image de l'autre s'est manifesté dans des modéles
variés, mais nous avons choisi de maitre I'accent sur un échantillon déterminé qu'est
le roman de l'algérienne Hassiba Moussaoui intitulé « réve sur les rives », afin de
discuter cette problématique de l'autre, et de suivre/cerner ses multiples formes
d'une facon plus claire.

Suite a cela le théme de ce mémoire est divisé en trois chapitres
Le premier intitulé : "La réalité de I'écriture romanciere féministe algérienne”, en a
conclu dans ce chapitre que I'écriture féministe en Algérie, avant de connaitre un
développement ces dernieres anneées, et d'avoir une voix forte, la femme a souffert a
travers le temps dans le monde et dans le monde arabe, et aussi en Algérie, et sa
position a connu des hauts et des bas, d'un moment a un autre.

Dans sa lutte continue, elle a également exigé ses droits, y compris le droit
d'écrire du roman littéraire. Aprés on s'est trouvé en face du terme littérature
féministe, et ses différentes connotations, et les déférentes attitudes envers celui-ci,
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en raison de lutilisation généralisée du terme féminisme, et avec sa grande
utilisation dans la littérature de la femmes, nous l'avons choisi/utilisé pour parler de
cette littérature, dans ce chapitre nous avons aussi considéré que Charles Forbier
était le premier a utiliser le terme féministe en 1871 dans le domaine de la médecine,
pour séparer certaines des caracteéristiques pathologiques dont I'homme souffert.

En a conclu aussi dans ce chapitre que l'apparition de I'écriture féministe en
Algérie, a pris beaucoup de temps, a cause de plusieurs facteurs dont le plus
important est le colonialisme francais et ses conséquences ainsi que la réalité
sociale qui a vu la domination des patriarcaux a tous les niveaux.

Le premier roman féministe en Algérie reviens a Djamila Debbache en 1947, il
était intitulé "Leila Jeune fille d'Algérie ; le roman de Zhor Ouinissi "les nouvelles
d'une institutrice libre” en 1979, a été considérée comme le premier roman en langue
arabe féministe algérien.

Dans le deuxiéme chapitre intitulé : « I'ego et l'autre ; concept et usages », en a
abouti a plusieurs conclusions, y compris les différentes connotations de I'ego et
l'autre du domaine philosophique au domaine psychologique, ensuite en a entamé
cette dialectique - I'ego et l'autre - dans le monde du discours littéraire/le roman.

Par l'utilisation généralisée du terme de "l'autre” ; le premier terme était le plus
utilisé en dépense du terme de l'altérite qui indique « l'autre » interne et « l'autre »
externe ; et cet autre peut étre en accord ou en désaccord avec I'ego. L'altérité s’est
manifesté dans le roman « masculin » sous de multiples images, mais I'image la plus
apparente était I'image de la femme et sa présence en face d’un ego masculin, arabe
et oriental.

Mais dans le roman féministe « l'autre » se manifeste sous diverses formes ; cet
autre était tantbt « l'autre » de ’lhomme tantét « I'autre » de la femme ; la femme vue
par l'autre/’homme occidental qui differe de I'ego féministe, et l'autre/ I'homme
proche, qui est le mari, le frere ou le pére avec leurs coutumes et traditions.

Et dans le troisieme chapitre intitulé : « les manifestations de l'altérité dans le
roman de Hassiba Moussaoui : réve sur les rives », nous avons mais l'accent sur les
manifestations de l'altérité dans le roman a travers les événements, les espaces et
les personnages ; l'autre ici est varié, il surgit dans la Normandie et la France,
comme il a apparait représenté par I'ennemi traditionnel colonial, qui est un groupe
de militaire et le commandant Banjaman, et la femme francaise, en plus de l'autre
positif, qui est Marie la femme de l'oncle Hassane, ainsi que la variante des
personnages juif Samuel, et sa sceur Katia.

Le résultat le plus important a laquelle a conclue cette étude est cette
particularité qui caractérise I'image de l'autre dans la perspective de la femme,
illustrée dans le roman de Hassiba Moussaoui et sa fagon spécifique de voir/dessiner
I'image de l'autre par les yeux/le style d’'une femme. Et c'est ce qui nous pousse a
dire qu'il y a certaines caractéristiques qui marquent le discours féministe par apport
au discours masculin.

Pour I'élaboration de ce mémoire nous avons eu recours a une variété de références

qui nous ont aidé a discuté cette problématique et a obtenir des réponses aux
guestions posées.
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Nous espérons enfin, a travers ce mémoire, que NnOUs avons pu apporté une
contribution visant a révéler, méme d’'une maniére relative, les dessous et les secrets
de I'écriture romanciere féministe algérienne, et les manifestations de l'altérité dans
cette derniere.
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